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MUSF installation sheet

Un. 5 - LED de estado (amarillo) de la salida relé. R. 6 - Molla di aggancio su barra metallica da 35 mm. (1) Acccording to the equipment's operating range:. 
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(2) - Min. voltage control potentiometer. U < (2) - Time delay control potentiometer. Tt - Power supply status (green) LED. Un - Relay output status (yellow) LED. R - 35 mm rail clip-in spring



1 - Configuration : choix de la fonction active (Under/Over) et du mode de fonctionnement (avec ou sans mémoire : Memory - No Memory) 2 - Potentiomètre de réglage de la tension. U (1) 3 - Potentiomètre de réglage de l'hystérésis. H 4 - Potentiomètre de réglage de la temporisation. Tt 5 - LED d'état (verte) de l'alimentation. Un 6 - LED d'état (jaune) de la sortie relais. R 7 - Ressort de clipsage sur rail de 35 mm.
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- Potentiomètre de réglage de la tension maximale. U > (2) - Potentiomètre de réglage de la tension minimale. U < (2) - Potentiomètre de réglage de la temporisation. Tt - LED d'état (verte) de l'alimentation. Un - LED d'état (jaune) de la sortie relais. R - Ressort de clipsage sur rail de 35 mm



1 - Konfiguration: Wahl der aktiven Funktion (Under/Over) und des Betriebsmodus (mit oder ohne Speicher: Memory - No Memory) 2 - Potentiometer zur Spannungseinstellung. U (1) 3 - Potentiometer zur Einstellung der Hysterese. H 4 - Potentiometer zur Einstellung der Verzögerung. Tt 5 - Status-LED (grün) der Stromversorgung. Un 6 - Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R 7 - Klemmfeder auf 35 mm Schiene.
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- Potentiometer zur Einstellung der maximalen Spannung. U > (2) - Potentiometer zur Einstellung der minimalen Spannung. U < (2) - Potentiometer zur Einstellung der Verzögerung. Tt - Status-LED (grün) der Stromversorgung. Un - Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R - Klemmfeder auf 35 mm Schiene.



1 - Configuración: selección de la función activa (Under/Over) y del modo de funcionamiento (con o sin memoria: Memory - No Memory) 2 - Potenciómetro de ajuste de la tensión. U (1) 3 - Potenciómetro de ajuste de la histéresis. H 4 - Potenciómetro de ajuste de la temporización. Tt 5 - LED de estado (verde) de la alimentación. Un 6 - LED de estado (amarillo) de la salida relé. R 7 - Molla di aggancio su barra metallica da 35 mm.
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- Potenciómetro de ajuste de la tensión máxima. U > (2) - Potenciómetro de ajuste de la tensión mínima. U < (2) - Potenciómetro de ajuste de la temporización. Tt - LED de estado (verde) de la alimentación. Un - LED de estado (amarillo) de la salida relé. R - Molla di aggancio su barra metallica da 35 mm.



1 - Configurazione: scelta della funzione attiva (Under/Over) e della modalità di funzionamento (con o senza memoria: Memory - No Memory) 2 - Potenziometro di regolazione della tensione. U (1) 3 - Potenziometro di regolazione dell’isteresi. H 4 - Potenziometro di regolazione della temporizzazione. Tt 5 - LED di stato (verde) dell'alimentazione. Un 6 - LED di stato (giallo) dell'uscita relè. R 7 - Resorte de clipsado en carril 35 mm.
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- Potenziometro di regolazione della tensione massima. U > (2) - Potenziometro di regolazione della tensione minima. U < (2) - Potenziometro di regolazione della temporizzazione. Tt - LED di stato (verde) dell'alimentazione. Un - LED di stato (giallo) dell'uscita relè. R - Resorte de clipsado en carril 35 mm.



(1) Acccording to the equipment's operating range: U 11 12 13 (1) Suivant la gamme de l'appareil : 14 (1) Je nach Produktreihe des Geräts: 10 15V 9 (1) Según la gama del aparato: DC (1) A seconda della gamma c 12 V dell'apparecchio:
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(2) Acccording to the equipment's U>/ U< operating range: 50 40 60 (2) Suivant la gamme de l'appareil : 70 (2) Je nach Produktreihe des Geräts: 30 80V 20 (2) Según la gama del aparato: AC/DC (2) A seconda della gamma a/c 80 V dell'apparecchio: mm inch
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Click! Rail 35 mm /1.38 in → Rail 35 mm /1.38 in → Schiene 35 mm /1.38 in → Riel 35 mm /1.38 in → Guida 35 mm /1.38 in →



IEC/EN 60715
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MUS Tt: time delay on opening, after threshold overshoot (adjustable on front panel) / Tt : temporisation à l'ouverture après franchissement du seuil (réglable en façade) Tt: Verzögerung beim Öffnen nach Überschreitung des Grenzwerts (an Frontseite einstellbar) Tt: temporización en la apertura luego del paso de umbral (ajustable en fachada) / Tt: temporizzazione all'apertura dopo il superamento della soglia (regolabile sul pannello anteriore)
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MUS / MUSF installation sheet 

12 11 14. 7. R. U. 20. 80V. AC/DC. 30. 70. 40 50 60. Tt. 0,1. Un. 2. 8. 10s. 4 6. H. 5. 20%. 68 10 12 14 1618. MUS. 3. 2 (1). (2). (2). 5. 6. 4. 1. A1. A2. 12 11 14. 6.
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HNE installation sheet 

a 250 V max. 1 A. 100 000. 2 A. 100 000. 2 A. 100 000. Ã˜ 4 mm/. 0.16 in. Pozidriv nÂ° 0 mm2. AWG. Nm lb-in mm inch. 0,5â€¦2,5. 20â€¦14. 0,5â€¦1,5. 20â€¦16. 0,6â€¦1.
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HIH installation sheet 

1 - Configuration: selection of the active function (Undercurrent/Overcurrent) and the operating mode (with or without memory: Memory - No Memory). 2 - Current ...
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MWS2 installation sheet 

use in safety critical machine functions. ... hard-wired safety interlocks. - Do not disassemble, repair or .... Factor de marcha 100 %. Fattore di potenza 100 %.
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HSV installation sheet 

6 - Power supply status (green) LED. Un. 7 - Relay output status (yellow) LED. R. 8 - 35 mm rail clip-in spring. 2. ,8. 0 .1. 1. 1/4. NTR 1014 C. 01 - 2008 mm inch.
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M3US installation sheet 

2 avr. 2018 - L1. 12. 22 21 24. 11 14. L3. L2. Over. H3US. 415. 440. 480. 18. 16. 14. 108. 64. 2. 12. 20%. 220. 380400. Under. Tt1. Tt2. R1. Un. R2. -18. -16.
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HUH installation sheet 

1 - Configuration : choix de la fonction active (Undervoltage/Overvoltage) et du mode de fonctionnement. (avec ou sans mémoire : Memory - No Memory).
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HWT81 installation sheet 

du présent document. UNINTENDED EQUIPMENT ... consequences arising out of the use of this material. ... responsabilité des conséquences éventuelles ...
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HHZ installation sheet 

use in safety critical machine functions. - Where personnel and or equip- ment hazard exist, use appropriate hard-wired safety interlocks. - Do not disassemble ...
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Scottoiler xSystem Installation Sheet 

FR: CADRE DOIT ETRE EXEMPTE D'HUILE. ES: NO DEBE HABER ACEITE EN EL BASTIDOR. IT: CORNICE DEVE ESSERE ESENTE DA OLIO w. DOO.
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HSV installation sheet 

5s. 1min. 5min. 10min. 3. 2. 4. 5. 6. 7. 1. 8. In. Un. R. 0,5s. 5 - Status-LED (gelb) des (VerzÃ¶gerung oder S2). In. 6 - Status-LED (grÃ¼n) der Stromversorgung. Un.
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HNM installation sheet 

5s. 1. 2. 1. 1. 4. Tt. 1 - Configuration: selection of the operating mode. Up / Down and the sensitivity range. LS / St / HS. 2 - Sensitivity control potentiometer (%).
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HWTM / HWTM2 installation sheet 

L1 L2 L3. A1. 14. 11. 21 24. A2. T2 Y1. Memory. Test / Reset. No. Memory. HWTM2. 5. 4. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 6 7. 6 7. 8. 8. 1 - LED d'Ã©tat (verte) de l'alimentation. Un.
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MNS installation sheet 

... (grÃ¼n) der Stromversorgung. U. 5 - Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R. 6 - Klemmfeder auf 35 mm Schiene. 90/. 3.54. A1. A2. 12 11 14. Y1. Y2. R. U.
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HHZ installation sheet 

... dell'uscita relÃ¨. Soglia di frequenza bassa. R2. 8 - Potenziometro di regolazione della temporizzazione. 9 - Molla di aggancio su barra metallica da 35 mm. 5 A.
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HIL / HIH installation sheet 

Hysteresis. 4 - Time delay control potentiometer. Tt. 5 - Power supply status (green) LED. Un. 6 - Relay output status (yellow) LED. R. 7 - Startup inhibition delay ...
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Installation sheet EMWS 

Ce produit ne doit pas être utili- sé dans des fonctions critiques de machine de sûreté. - Là où il existe des risques pour le personnel et/ou le matériel, utiliser les ...
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MWS / MWS2 installation sheet 

L1 L2 L3. 12 11 14. 2. R. 1 - LED d'Ã©tat (jaune) des sorties relais R (MWS) - R1/R2 (MWS2). 2 - Ressort de clipsage sur rail de 35 mm. 1 - Relay output status ...
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HNE installation sheet 

1500 0292. 2,8. 0.1. 1 mm inch. 69/2.72. 35,3/. 1.39. 45/. 1.77. 67,5/. 2.66. 35/1.38. 90/. 3.54. 12V. A1. 12 11 14. A2. 12V. Min Max 0V. Level. On delay. Off delay.
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HWTM2 installation sheet 

2 avr. 2018 - 2 - LED de estado (amarillo) de la salida relé. R2. 3 - Resorte de clipsado en carril 35 mm. 6 - Contacto NO temperatura. 7 - Contacto NO fases.
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HNM installation sheet 

Min Max C. 510. 100%. Sensitivity. Level. 20. 90. 30. On delay ... 6 - Power supply status (green) LED. Un. 7 - Relay output status (yellow) LED. R. 8 - 35 mm rail ...
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HUL / HUH installation sheet 

a 1 fase su 3 fasi a 1 phase from. 3 phases a 1 phase parmi. 3 phases a 1 Phase von. 3 Phasen a 1 fase entre. 3 fases a 1 fase su 3 fasi. A1 A2 E3 E2 E1 M.
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MNS installation sheet 

within an enclosure according to specifications described in these instructions in the paragraph on installation conditions. - Install the product in the operating.
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Installation sheet EMWS 

ELECTRIQUE. STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- ... HAZARD OF ELECTRIC SHOCK,. EXPLOSION OR ARC FLASH ... use in safety critical machine functions.
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